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ANNOTATIONES CRETICAE 



THEMISTII ORATIONES, 



Themistius quamquam nonnumquam Toy? iiTspxTTtxl^ovT»; 
insectatur, quos delectent fvniXTi^ynia. ■Kxit.itxXxiot, Te xx) xlvt- 
'yiiXTutn uTrh %povou (pag. 253 C), et quibus to d^^ovStv 
Kx) To y.xTstTX Kx) Tu Aio<TXopu scmpcr sint in ore (ibid. D), 
tamen ipse eo vitio non caret. Delectat eum imprimis Atti- 
cnm et Platonicum xTTa, sed in eo usu peccant librarii eli- 
sam more Attico vocalem ingrate supplentes, veluti p. 2 A. 
(Tfiixpx xTTX, p. 249 A. 'Souhixx xttx , p. 266 C. ttoWx 
xTTx, p. 267 D. oTTolx xTTx, p. 271 C. ahXx xttx, et pas- 
sim alibi, quum perpetua fuerit in talibus elisio irfJ/A' xttx, 
ixiy »TTX, «AA' xttx cet. Nonnumquam scribae peccant 
etiam in Platone, sed in Themistii libris perpetuus is error 
est nusquam tolerandus. 

De recocta apud Atticistas vocula xttx lepidus est Luciani 
locus, ubi Rhetorum Praeceptor cap. 16 ad adolescentulum 
iamiam futurum oratorem ita dicit: ■TrsvTsxxi^eKx ttov ^ ov 
^Xeioo ye tHv tlxoaiv 'Attixx pvmxTX sxXs^xg mfev xx) txvtx 
dxpil^ui; ixfieXeT^^iTxs Trpoxsipx stt' xxpx? Tiji; yActfTTij? I%f to 
XTTx xx) x^TX xx) fi Z V xx) xfiifiyeTr^ xx) X^^s xxi tx 
TOtxvTX xx) sv awxvTi >.oyc>) xxixvsp ti iflviTf^» emTXTTe xv- 
Tuv, et in cap. 18: xx) eTr) Txa-t tx oxiyx exslvx ovofjiXTX 
iwiTro^x^eTM kx) iTrxvdeiTU kx) avvexsq to xttx xx) to ^>i- 
TOvSsv XXV /xijSfv xiiTMV "Ssi^. xx^x yxp i^^t xxi slx^ Ksyo- 
t^evx, et cap. 20: o'i fih (tvvisvtsi; oXiyoi, — o'i iro^.M) Ss to 
iTX^f^x xx) (puvyjv xx) — to xttx <rov sxsTvo Tsi)!ixx<Tiv. Etiam 
facetior locus in eodem argumento est in Luciani Lexiphane, 
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ubi medicus ad Lexiphanem ita dicit cap. 21 : oip^oit S^ efi,{Tv. 
(Sx(Six.J, TrpSrov tovt) to (amv, sItx iist cmto e^e>.yi>.uie to 
K^TX, sJtx st ccvToTg To v\ S'3'?, x«) xiii/fyiTriii kx) Aw9£ 
Kx) ^iirovSsv xx) suvsxeq to xtt x. Nihilo rainus ipse 
Lucianus, haud secus atque Themistius, illo recocto xttx 
lubenter et crebro utitur, ut et plerisque reliquis quae tam 
salse in stulto Lexiphane ridebat. 

Ostendam uno exemplo Themistium quoque ea quae in aliis 
carpit ipsum! committere. Quod enim apud Themistium legitur 
p. 25 A : oit^sfitx (iot i^vixxvyi oiiro<^eps7v sirixeipouvTi x«( kxtx- 
7cpoi^s<T&xt duplici nomine mendosum est, quorum vitiorum alte- 
rum scribis , alterum ipsi Themistio est imputandum. Scribae 
Kx) de suo inferserunt: Themistius dederat ov^sfiix /iot livjx^vvi 
XTTO^epelv sittxsipouvTt KXTXxpol^ecixi. KxTXirpoi^s(r6xt pendet 
a /^ttj^flii/j} et XTTO^speJv eTtxetpovvTt est ixv xTo^^epsTv sTttx^ipw. 
Ipsi Themistio autem vitio vertendum est quod posuit futu- 
rum KXTXTrpoi^eirixi pro praesenti aut aoristo. Verbum autem 
vetus lonicum et Atticum, quo usus est, non habet aliam 
formam praeter solum futurum, ov KXTxwpoi^exi apud lones, 
ov Kxrxirpoi^ei apud Atticos, quaraobrem alio verbo uti The- 
mistiura oportebat, sed implicitus in vitium, quod nonnum- 
quam ipse ridet, maluit virepxTTiKi^stv quam verbum omnibus 
notum ponere. 

Eiusdem farinae est quod paulo post dedit p. 25 C. irxvv 
sjjiTnipog Kx) ^xiifiuv: melius enim ^x^f/Mv vetustis poetis 
reliquisset. Nonnumquam verbum vetus et obsoletum cum 
usitato componit, veluti p. 58 B: vvvxtuvxto ij avvxiri^xv- 
(Tev , p. 341 D. X'!rscp6ixx<ri ts kx) xTreppv^iKxatv, et p. 360 
D. xi^ov xx) (ppov^ov, et contra p. 359 B. »<pxvi<7»t re kx) 
«■(>w<ra/. In his omnibus manifesto bis idem dicit, sed 
lubenter simul vocabulis utitur reconditis et quid dicat no- 
tiore verbo planum facit. Sunt haec omnia ptjfiXTivKix Trxfi- 
■rrxKxtx kx) xlvtyfiXTu^*i vtto ;gpJvot;, quae ridet ipse p. 253 C. 
sed est, ut in proverbio est: 

«AAwi/ \xTpoi xvTlg sKKest jSpvuv. 

Duobus mendis inquinatus est locus Themistii in Orat. I. 
p. 2 D. xpx ofioiu? svTTSTS? KXTXfixSeTv xuTOV T£ (jov 6tov) 
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xix) TX TOti^fixrx; ij wfog ravTX iasv vi (Piktk; o/^iixrix i^ xp- 
%)}? hsxryjVXTO xx) Trxps^tv xvsuy fisvoK; opxv ij^iov rs y.x) 
(ys>.yjvyiv xx) rx hotTX xgpx xx) rlv ^ufiTTXvrx ovpxvov, ixsTvov 
Sf xxTt^sTv xyxWiTov orcfi xx) sl? ^^iocvsy s^ xuruv ixsivou i<pi- 
xoiro. Male recepit Dindorfius infelicem lacobsii coniecturam 
TTXps^tv xvsuy fiivot? opxv, quasi vero aliquis aliter rerum 
naturam quam oculis apertis intueri posset. Quod in libris 
est ■jTxpii^tv sv ysvofisvoK; opxv emendari oportere in fu^y? 
ysvoiisvot? idque e Platoue surnsisse Themistium ostendimus 
in Mnemos. IX. p. 247 sq. Superest ut ultimam loci partem 
restituamus in integrum nunc pessime corruptam. Nil iuvat 
Harduinus pro otu reponens eV(? et sic augens etiam mor- 
bum, quem curare volebat. Vitii sedes est in icplxoiro et 
OT^ sanissimum est. Emendandum esse locum censeo in hunc 
modum : ixsTvov Sf xxrt^sTv xyxTri^rov ora xx) sli xpovov i^ 
xuruv ixsivuv ixysvoiro. Notissima haec est loquendi 
forma i^syivsro i^ot l^hsTv rt, si yxp ixyivoiro piot txvtvjv IhTv 
Tjji/ yi(jt,ipxv , et similia. Liber vetus erat perrosus et lacer, et 
quum haec tantum apparerent i? xuruv ixsiv ** 6***OITO, 
nihili corrector supplevit ixsivov ipixotro pro ixsivuv ixysvoiro. 

Leve mendum eluendum est e Themistio p. 3 B. rxi; vfis- 
rspxi; <puvxi; cirxi; T^otsTir&s wep) ^xirtxiug sxx^ors iv xyopxTi;, 
iv hxrpoti, iv o'txixt?. Non est Graecum puvh TroisTarSxt, 
sed 7rpots:7$xt. Themistius p. 1 A: p}Jiz.x ouSe ^iiixpov sxuv 
slvxt 'prpooTr' xv. pag. 44 A. fiffys pctxpov pijptx Trpoio-Sxi. 
p. 343 B. o?iiyx (sic recte lacobsius pro f^irx) pyiiAxrx 'jvpoyi- 
xxfAyjv. p. 15 B. b vofio? sl Trpoio-Sxi ipuvifv Huvxto. p. 81 C: 
s'i rt xpyi^^ov pijfix Trpoyixxro, et aliis locis. Itaque corrigen- 
dum est Cpuvxq oa-xg ■TrpoistyQ s. 

Duo vocabula transponenda sunt p. 8 A: sri roimv ort 
fixXXov (3xffi\txurspx xrs. Imo vero ort roivvv sri fAxKXov , 
ut fert omnium Graece loquentium consuetudo. 

C. G. COBET. 

{Continuahitiir.) 



